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II

(Πράξεις, γιά τήν Ισχύ των όποιων δέν απαιτείται δημοσίευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 29ης Ιουνίου 1982

γιά τά μέτρα πού προορίζονται νά διευκολύνουν τήν πραγματική Ασκηση της έλευθερίας
έγκαταστάσεως καί της έλεύθερης παροχής υπηρεσιών γιά τίς μή μισθωτές δραστηριότητες
τών άπασχολουμένων σέ όρισμένες βοηθητικές ύπηρεσίες τών μεταφορών καί τών πρακτόρων

ταξιδιών (όμάδα 718 ΔΤΓΒ), καθώς καί τών έναποθηκευτών (όμάδα 720 ΔΊΤΒ)

(82/470/ΕΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, μή μισθωτών δραστηριοτήτων, εκδίδονται όδηγίες γιά
τήν άμοιβαία άναγνώριση τών διπλωμάτων, πιστοποιη
τικών καί άλλων τίτλων σπουδών, καθώς καί γιά τό
συντονισμό τών νομοθετικών, κανονιστικών καί διοικη
τικών διατάξεων τών Κρατών μελών'

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος, καί ιδίως τά άρθρα 49, 57 καί 66

τήν πρόταση της Επιτροπής ί1),

τή γνώμη του Εύρωπαϊκοϋ Κοινοβουλίου (2),

τή γνώμη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής Επιτρο
πής (3),

δτι, πάντως, έλλείψει άμοιβαίας άναγνωρίσεως τών δι
πλωμάτων ή άμεσου συντονισμού, φαίνεται σκόπιμο νά
διευκολυνθεί ή πραγματοποίηση του δικαιώματος έγκα
ταστάσεως καί τής έλεύθερης παροχής ύπηρεσιών γιά
τίς δραστηριότητες πού περιλαμβάνονται στίς όμάδες
718 ΔΤΤΒ καί 720 ΔΤΤΒ μέ τήν έγκριση μέτρων πού
άποσκοποΟν, κυρίως , στήν άποτροπή τών ύπερβολικών
δυσχερειών γιά τούς ύπηκόους τών Κρατών μελών, στά
όποια ή πρόσβαση στίς δραστηριότητες αύτές δέν έξαρ
τάται άπό δρους'

Εκτιμώντας :

δτι , κατ' έφαρμογή τής συνθήκης , απαγορεύεται, μετά
τή λήξη τής μεταβατικής περιόδου, κάθε διακριτική
μεταχείριση μέ βάση τήν ιθαγένεια σέ θέματα
έγκαταστάσεως καί παροχής ύπηρεσιών' δτι ή κατ '
αύτόν τόν τρόπο ύλοποιούμενη άρχή τής ίσης μεταχειρί
σεως μέ τούς ήμεδαπούς έφαρμόζεται , κυρίως , στό δικαί
ωμα συμμετοχής σέ έπαγγελματικές όργανώσεις, κατά
τό μέτρο πού οι έπαγγελματικές δραστηριότητες τοϋ
ένδιαφερομένου συνεπάγονται τήν άσκηση του δικαιώ
ματος αύτοϋ'

δτι , έξάλλου, τό άρθρο 57 τής συνθήκης προβλέπει δτι,
γιά τή διευκόλυνση τής άναλήψεως καί άσκήσεως τών

δτι, γιά νά άντιμετωπιστεΐ ή δυσχέρεια αύτή τά μέτρα
πρέπει νά συνίστανται, κατά κύριο λόγο , στήν άποδοχή
ώς έπαρκοΰς προϋποθέσεως γιά τήν πρόσβαση στίς έν
λόγω δραστηριότητες, οί όποιες πάντως δέν περιλαμβά
νουν αύτή καθ' έαυτή τή δραστηριότητα μεταφοράς στά
Κράτη μέλη ύποδοχής στά όποια ύπάρχει ρύθμιση γιά
τίς δραστηριότητες αύτές, τής πραγματικής άσκήσεως
τών δραστηριοτήτων στή χώρα προελεύσεως γιά μιά
εύλογη καί άρκετά πρόσφατη χρονική περίοδο , έφόσον
δέν άπαιτεΐται προηγούμενη κατάρτιση πού νά έγγυάται
δτι ό δικαιούχος διαθέτει Ισοδύναμες έπαγγελματικές
γνώσεις μέ αύτές πού άπαιτούνται άπό τούς ύπηκόους
τοϋ Κράτουσυς μέλους ύποδοχής'

(») ΕΕ άριθ . 73 τής 23 . 4 . 1966 , σ . 1099/66.
(2) ΕΕ άριθ . 201 τής 5 . 11 . 1966, σ . 3475/66.
(3) ΕΕ άριθ . 17 τής 28 . 1 . 1967 , σ . 284/67 .
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δτι ή πρακτική άσκηση καί, ένδεχομένως, ή έπαγγελμα
τική κατάρτιση πρέπει νά έχουν πραγματοποιηθεί στόν
ίδιο κλάδο με έκεϊνον γιά τόν όποιο θέλει νά έγκαταστα
θεΐ ό δικαιούχος στό Κράτος μέλος υποδοχής, δταν αύτό
έπιβάλλει αυτόν τόν δρο στους ύπηκόους του'

2 . Ή παρούσα όδηγία έφαρμόζεται έπίσης καί γιά ύπη
κόους των Κρατών μελών οί όποιοι , δυνάμει τοΰ κανο
νισμού (ΕΟΚ) αριθ . 1612/68 τοΰ Συμβουλίου της 15 'Ο
κτωβρίου 1968 περί της έλεύθερης κυκλοφορίας των
έργαζομένων έντός τής Κοινότητος , επιθυμούν νά άσκή
σουν ώς μισθωτοί τίς δραστηριότητες πού άναφέρονται
στό άρθρο 2 της παρούσας όδηγίας .

δτι, σύμφωνα μέ τίς γενικές αρχές της συνθήκης πού
θεσπίζουν τήν ισότητα άμοιβής καί σύμφωνα μέ τή
σχετική νομολογία τοΰ Δικαστηρίου , ή έλευθερία παρο
χής υπηρεσιών ασκείται σέ κάθε Κράτος μέλος υπό
δρους οί όποιοι είναι ίδιοι μέ τούς όρους πού έπιβάλλει
τό Κράτος αύτό , μέ τούς νόμους καί κανονισμούς του ,
στούς ύπηκόους του γιά τήν ίδια δραστηριότητα ' ότι ,
κατά τή θέσπιση τών μέτρων πού άπαιτοΰνται γιά τήν
συμμόρφωση πρός τήν παρούσα όδηγία , έναπόκειται
στά Κράτη μέλη νά διασφαλίζουν μεταξύ τών ύπηκόων
τους καί τών ύπηκόων τών άλλων Κρατών μελών τήν
ισοτιμία τών δρων γιά τήν άσκηση τών δραστηριοτήτων
αύτών, ιδίως δσον άφορα τίς συνθήκες έκμεταλλεύσεως
καί τίς άπαιτούμενες χρηματικές έγγυήσεις'

δτι , κατά τό μέτρο πού τά Κράτη μέλη εξαρτούν καί γιά
τούς μισθωτούς τήν άνάληψη ή άσκηση τών δραστηριο
τήτων πού άπαριθμοϋνται στήν παρούσα όδηγία άπό τήν
κατοχή έπαγγελματικών γνώσεων καί ικανοτήτων, ή
όδηγία αυτή πρέπει νά έφαρμοσθεΐ έπίσης καί γι' αύτή
τήν κατηγορία προσώπων, ώστε νά καταργηθεί ένα
έμπόδιο στήν έλεύθερη κυκλοφορία τών έργαζομένων
καί νά όλοκληρωθοΰν κατ' αύτόν τόν τρόπο τά μέτρα
πού έχουν ληφθεί στό πλαίσιο τού κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 1612/68 του Συμβουλίου τής 15ης 'Οκτωβρίου 1968
περί τής έλεύθερης κυκλοφορίας τών έργαζομένων έντός
τής Κοινότητος (Π '

Αρθρο 2

Ή παρούσα όδηγία έφαρμόζεται γιά τίς δραστηριότητες
πού παρατίθενται στό παράρτημα I τοΰ Γενικού Προ
γράμματος γιά τήν κατάργηση τών περιορισμών τής
έλευθερίας έγκαταστάσεως, όμάδες 718 ΔΤΤΒ καί 720
ΔΤΤΒ .

Οί δραστηριότητες αυτές συνίστανται ιδίως :

A. α) στή διενέργεια διαμεσολαβητικών πράξεων με
ταξύ τών άσκούντων έπιχειρήσεις παντός είδους
μεταφορών καί τών άτόμων πού άποστέλλουν ή
δέχονται άποστολές έμπορευμάτων, καθώς καί
στήν πραγματοποίηση διαφόρων συναφών εργα
σιών :

αα) μέ τή σύναψη συμβάσεων μέ τούς έπιχειρη
ματίες μεταφορών γιά λογαριασμό τών έντο
λέων τους,

ββ) μέ τήν έπιλογή τοΰ είδους τής μεταφοράς ,
τής έπιχειρήσεως καί τοΰ δρομολογίου, πού
θεωροΰνται συμφερότεροι γιά τόν έντολέα,

γγ) μέ τήν προετοιμασία τής μεταφοράς άπό τε
χνική άποψη (π . χ . συσκευασία άπαραίτητη
γιά τή μεταφορά), μέ τήν πραγματοποίηση
διαφόρων δευτερευουσών έργασιών κατά τή
διάρκεια τής μεταφοράς (π . χ . μέ τήν έξα
σφάλιση τοΰ άνεφοδιασμοΰ σέ πάγο τών
ψυκτικών βαγονιών),

δδ) μέ τή διεκπεραίωση τών διατυπώσεων πού
συνδέονται μέ τή μεταφορά, δπως ή σύνταξη
τής φορτωτικής' μέ τό συνδυασμό ή τό δια
χορισμό τών άποστολών,

εε) μέ τό συντονισμό τών διαφόρων φάσεων
μιας μεταφοράς, έξασφαλίζοντας τή διαμε
τακόμιση , τήν έπαναποστολή , τή μεταφόρ
τωση καί τίς διάφορες τερματικές έργασί
ες ,

στ) μέ τήν παροχή φορτίου στούς μεταφορείς καί
μεταφορικών δυνατοτήτων στά άτομα πού
άποστέλλουν ή δέχονται άποστολές έμπο
ρευμάτων'

β) στόν ύπολογισμό τών μεταφορικών έξόδων, καί
τόν έλεγχο τοΰ λογαριασμοΰ τών έξόδων'

γ) στή μίσθωση βαγονιών ή άμαξών σιδηροδρόμου
γιά τή μεταφορά άτόμων ή έμπορευμάτων'

δτι είναι σκόπιμο, γιά τόν ίδιο λόγο, νά έφαρμοστοΰν
καί στούς μισθωτούς οί διατάξεις πού άφοροΰν τήν
άπόδειξη φερεγγυότητας καί τήν μή πτώχευση ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

1 . Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν μέτρα, που καθορίζονται
στήν παρούσα όδηγία , δσον άφορα τήν εγκατάσταση
έντός τής έπικράτειάς τους φυσικών προσώπων καί
έταιρειών πού άναφέρονται στόν τίτλο I τών Γενικών
Προγραμμάτων (2), καθώς καί δσον άφορα τήν παροχή
ύπηρεσιών άπό αύτά τά πρόσωπα καί τίς έταιρεΐες , πού
στό έξης καλούνται «δικαιούχοι», στόν τομέα τών δρα
στηριοτήτων πού άναφέρονται στό άρθρο 2 .

0 ) ΕΕ άριθ . L 257 τής 19 . 10 . 1968 , σ . 2 .
(2) ΕΕ άριθ . 2 τής 15 . 1 . 1962 , σ . 32/62 καί 36/62 .



21 . 7 . 82 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 'Αριθ . L 213/3

Affréteur routier
Wegbevrachter
Affréteur fluvial

δ) στήν πραγματοποίηση όρισμένων διαβημάτων
μόνιμου ή εύκαιριακοΰ χαρακτήρα, έξ όνόματος
καί γιά λογαριασμό έφοπλιστή ή θαλάσσιου μετα
φορέα (πρός τίς λιμενικές άρχές, τίς έπιχειρήσεις
άνεφοδιασμού τοΟ πλοίου, κλπ .)'

ε) στή μεσολάβηση γιά τήν άγορά, τήν πώληση ή τή
ναύλωση πλοίων'

Binnenvaartbevrachter of rivierbevrachter
Affréteur maritime
Scheepsbevrachter
Agent maritime
Scheepsagent
Courtier de navires
ScheepsmakelaarB. α) στήν οργάνωση , παρουσίαση καί πώληση ,

κατ ' άποκοπή ή μέ προμήθεια , των μεμονωμένων
ή συνδυασμένων τμημάτων ένός ταξιδιού ή μιας
διαμονής (μεταφορά, παροχή στέγης, τροφή ,
έκδρομές κλπ .), άνεξαρτήτως της αιτίας της
μετακινήσεως'

β) στήν προετοιμασία, τή διαπραγμάτευση καί τή
σύναψη των συμβάσεων γιά τή μεταφορά μετα
ναστών'

B. Agent de voyages
Reisagent
Agent d'émigration
Emigratieagent

C. Entrepositaire
Depothouder

D. Expert en automobiles
Deskundige inzake auto's
Peseur — mesureur — jaugeur juré
Beëdigde wegers , meters en ijkers

Γερμανία

A. Spediteur
Abfertigungsspediteur
Güterkraftverkehrsvermittler
Schiffsmakler
Vermieter von Eisenbahnwagen und Eisenbahn
waggons

B. Reisebürounternehmer
Auswanderungsagent

C. Lagerhalter

Γ. α) στήν παραλαβή κάθε είδους αντικειμένου ή έμπο
ρεύματος γιά άποθήκευση , γιά λογαριασμό τοϋ
καταθέτη , ύπό τελωνειακό ή μή καθεστώς, σέ
άποθήκες, γενικές άποθήκες, χώρους άποθηκεύ
σεως έπίπλων, ψυκτικούς θαλάμους άποθηκεύ
σεως, σιρούς, κλπ ."

β) στή χορήγηση πρός τόν καταθέτη άποδείξεως ή
όποία περιγράφει τό άντικείμενο ή τό έμπόρευμα
πού έγινε δεκτό πρός άποθήκευση'

γ) στήν παροχή έκτάσεων, τροφής καί χώρων γιά
τήν πώληση ζώων πού έχουν δοθεί γιά προσωρινή
φύλαξη , είτε πρίν άπό τήν πώληση , ή είτε κατά τή
μετακόμιση πρός ή άπό τήν άγορά'

Δ . a) στή διενέργεια του έλέγχου ή της τεχνικής πρα
γματογνωμοσύνης των αύτοκινήτων'

β) στή μέτρηση , ζύγιση , όγκομετρική έκτίμηση των
έμπορευμάτων.

D. Kraftfahrzeugsachverstândiger
Wåger

Δανία

A. Speditør
Skibsagent

B. Rejsebureau

C. Opbevaring

D. Vejer og måler
Bilinspektør og bilassistent

Γαλλία

*Αρθρο 3

Γιά τίς δραστηριότητες πού άναφέρονται στό άρθρο 2, ol
συνήθεις χαρακτηρισμοί πού χρησιμοποιούνται αύτή τή
στιγμή στά Κράτη μέλη είναι, ένδεικτικά, οί άκόλου
θοι:

Βέλγιο
A. Commissionnaire de transport
Courtier de fret routier
Dépositaire de colis
Courtier de fret de navigation intérieure
Agent maritime
Agent cosignataire de navires

B. Agent de voyage

A. Commissionnaire de transport
Vervoercommissionair
Courtier de transport
Vervoermakelaar
Commissionnaire-expéditeur au transport
Commissionair-expediteur bij het vervoer
Commissionnaire affréteur
Commissionair-bevrachter
Commissionnaire-affréteur routier
Commissionair-wegbevrachter

C. Entrepositaire
Exploitant de magasin général

D. Expert en automobiles
Peseur — mesureur juré
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'Ελλάδα C. Entrepositaire

D. Expert en automobiles
Peseur

A. Πράκτορας μεταφορών
Ναυτικός πράκτορας
Έφοδιαστής πλοίων
Ναυλομεσίτης έπαγγελματικών τουριστικών
πλοίων καί πλοιαρίων
Ναυλομεσίτες πλοίων

B. Πράκτορας γιά έπιβατικά άκτοπλοϊκά πλοία
Τουριστικά γραφεία :

Κατω Χώρες

■ 1 ) Γενικού τουρισμού
2) Εσωτερικού τουρισμού
3) Tour operator

A. Expediteur
Bevrachter
Scheepsmakelaar
Scheepsagent
Verhuren van spoorrijtuigen en spoorwagens

B. Reisbureaubedrijf
Reisagentschap
Emigratieagent

C. Douane-entrepot (publiek, particulier , fictief)
Gewone opslagplaatsen

D. Technische inspectie van motorrijtuigen
Meter, wagen en ijken

Πράκτορες μεταναστεύσεως καί αντιπρόσωποι τους

Γ. Γενικές άποθηκες

Δ . Πραγματογνώμονες έπί τροχαίων άτυχημάτων

Ιρλανδία

A. Forwardmg agent
Shipping and forwarding agent
Shipbroker
Freight agent
Shipping agent
Air freight agent

Ηνωμένο Βασίλειο

A. Freight forwarder
Shipbroker
Air cargo agent
Shipping and forwarding agent

Road haulage broker

B. Travel agent
Tour operator
Air broker

B. Tour operator
Travel agent
Air brokerAir travel organizer
Air travel organizer

C. Bonder
Warehousekeeper
Market or lairage operator

C. Storekeeper
Livestock dealer
Market or lairage operator
Warehousekeeper
Wharfinger

D. Motor vehicle examiner

Ιταλία
D. Motor vehicle examiner
Master porter
Cargo superintendent

Άρθρο 4

A. Spedizioniere (commissionario)
Mediatore
Agente marittimo raccomandatario
Mediatore marittimo

B. Agente di viaggio e turismo
Mandatario di vettore di emigrante

C. Esercenti depositi in magazzini doganali di proprietà
privata
Esercenti magazzini generali
Esercenti depositi franchi

D. Stimatore e pesatore pubblico

1 . "Οταν Κράτος μέλος υποδοχής απαιτεί από τούς
ύπηκόους του, γιά τήν άνάληψη μιας άπό τις δραστηριό
τητες πού άναφέρονται στό άρθρο 2, άπόδειξη έντιμότη
τας καί άπόδειξη περί μή κηρύξεως σέ πτώχευση ή μία
μόνο άπό τίς δύο αύτές άποδείξεις, δέχεται ώς έπαρκή
άπόδειξη , γιά τούς ύπηκόους τών άλλων Κρατών μελών,
τήν προσαγωγή άποσπάσματος ποινικού μητρώου ή ,
έλλείψει αύτού, ένός ισότιμου πιστοποιητικού έκδοθέ
ντος άπό μία άρμόδια δικαστική ή διοικητική άρχή της
χώρας προελεύσεως ή καταγωγής, άπό τό όποιο
προκύπτει δτι καλύπτονται οί άπαιτήσεις αύτές .

Λουξεμβούργο

A. Commissionnaire de transport
Commissionnaire expéditeur au transport

B. Agent de voyage
Agent d'émigration

2 . "Οταν Κράτος μέλος άπαιτεΐ άπό τούς υπηκόους
του, γιά τήν άνάληψη μιας άπό τίς δραστηριότητες πού
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άναφέρονται στό άρθρο 2 σημείο B, ορισμένες προϋπο
θέσεις έντιμότητας, γιά τίς όποιες δέν άποτελεϊ άπόδειξη
τό πιστοποιητικό πού άναφέρεται στήν παράγραφο 1 , τό
Κράτος αύτό δέχεται ώς έπαρκή άπόδειξη, γιά τούς
ύπηκόους των άλλων Κρατών μελών, βεβαίωση άρμό
διας δικαστικής ή διοικητικής άρχής τής χώρας προε
λεύσεως ή καταγωγής, ή όποία πιστοποιεί δτι καλύπτο
νται οι προϋποθέσεις αύτές . Ή βεβαίωση αύτή πρέπει νά
άναφέρεται σέ συγκεκριμένα γεγονότα πού λαμβάνονται
ύπόψη στή χώρα ύποδοχής.

Άρθρο 6

1 . "Οταν, σέ Κράτος μέλος, ή άνάληψη ή άσκηση μιας
άπό τίς δραστηριότητες πού άναφέρονται στό άρθρο 2
σημείο A ύπό α, β ή δ έξαρτάται άπό τήν κατοχή
γενικών, έμπορικών ή έπαγγελματικών γνώσεων καί
Ικανοτήτων, τό Κράτος μέλος αύτό άναγνωρίζει, ώς
έπαρκή άπόδειξη αύτών τών γνώσεων καί τών Ικανοτή
των, τήν πραγματική άσκηση τής έν λόγω δραστηριότη
τας σέ άλλο Κράτος μέλος :

α) είτε έπί πέντε συνεχή έτη ύπό τήν Ιδιότητα άνεξάρτη
του έπαγγελματία ή ύπό τήν ιδιότητα διευθυντή έπι
χειρήσεως'

β) είτε

3 . Οταν τό έγγραφο πού άναφέρεται στήν παράγραφο
1 , ή ή βεβαίωση πού άναφέρεται στήν παράγραφο 2, δέν
έκδίδεται άπό τή χώρα προελεύσεως ή καταγωγής, δσον
άφορα είτε τήν έντιμότητα είτε τήν μή πτώχευση , μπορεί
νά άντικατασταθεΐ άπό ένορκη δήλωση — ή , στίς χώρες
δπου δέν Ισχύει ό δρκος, μέ ύπέύθυνη δήλωση πού
γίνεται άπό τόν ένδιαφερόμενσ ένώπιον άρμόδιας δικα
στικής ή διοικητικής άρχής ή , ένδεχομένως, ένός
συμβολαιογράφου τής χώρας προελεύσεως ή καταγω
γής. Ή άρχή αύτή , ή ό συμβολαιογράφος, έκδίδει βεβαί
ωση πού πιστοποιεί αύτή τήν ένορκη ή τήν έπίσημη
δήλωση . Ή δήλωση μή πτωχεύσεως μπορεί, έπίσης, νά
γίνεται ένώπιον άρμόδιου έπαγγελματικοΟ όργανισμοϋ
της ίδιας αύτής χώρας.

Παρά τά άνωτέρω, τό Κράτος μέλος ύποδοχής μπορεί
έπίσης νά λάβει ύπόψη συγκεκριμένα γεγονότα πού είναι
σέ θέση νά γνωρίζει έξ ΐδίων μέσων.

4. "Οταν, στό Κράτος μέλος ύποδοχής, πρέπει νά άπο
δειχθεϊ ή οίκονομική έπιφάνεια , τό Κράτος μέλος αύτό
θεωρεί τά πιστοποιητικά πού έκδίδονται άπό τίς τρά
πεζες άλλων Κρατών μελών ώς Ισότιμα μέ τά πιστοποι
ητικά πού έκδίδονται στήν έπικράτειά του .

5 . Τά έγγραφα πού έκδίδονται σύμφωνα μέ τίς παρα
γράφους 1 , 2, 3 καί 4 δέν είναι δυνατόν νά ύποβληθοϋν
μετά πάροδο τριών μηνών άπό τήν ήμερομηνία έκδό
σεώς τους .

6. Τά Κράτη μέλη όρίζουν, έντός τής προθεσμίας πού
προβλέπεται άπό τό άρθρο 8 , τίς άρχές καί όργανισμούς
πού είναι άρμόδιοι γιά την έκδοση τών έγγράφων πού
άναφέρονται στό παρόν άρθρο καί ένημερώνουν άμέσως
σχετικά τά άλλα Κράτη μέλη καί τήν Επιτροπή .

— έπί δύο συνεχή έτη ύπό τήν Ιδιότητα άνεξάρτητου
έπαγγελματία ή διευθυντή έπιχειρήσεως, έφόσον ό
δικαιούχος μπορεί νά άποδείξει, γιά τήν έν λόγω
δραστηριότητα, προηγούμενη τριετή τουλάχιστον
κατάρτιση , ή όποία βεβαιώνεται μέ πιστοποιητικό
άναγνωρισμένο άπό τό Κράτος μέλος ή κρίνεται
άπόλυτα Ικανοποιητική άπό έναν άρμόδιο έπαγ
γελματικό όργανισμό, ή

— έπί τρία συνεχή έτη ύπό τήν ιδιότητα άνεξάρτητου
έπαγγελματία ή διευθυντή έπιχειρήσεως, έφόσον
ό δικαιούχος μπορεί νά άποδείξει , γιά τήν έν λόγω
δραστηριότητα, προηγούμενη διετή τουλάχιστον
κατάρτιση , ή όποία βεβαιώνεται μέ πιστοποιητικό
άναγνωρισμένο άπό τό Κράτος μέλος ή κρίνεται
άπόλυτα ικανοποιητική άπό έναν άρμόδιο έπαγ
γελματικό όργανισμό'

γ) εϊτε έπί δύο συνεχή έτη ύπό τήν Ιδιότητα άνεξάρτητου
έπαγγελματία ή διευθυντή έπιχειρήσεως, έφόσον ό
δικαιούχος μπορεί νά άποδείξει δτι άσκησε ώς ύπάλ
ληλος τήν έν λόγω δραστηριότητα έπί τρία τουλάχι
στον έτη '

δ) εϊτε έπί τρία συνεχή έτη ύπό τήν Ιδιότητα τοϋ ύπαλλή
λου, έφόσον ό δικαιούχος μπορεί νά άποδείξει δτι
παρακολούθησε γιά τήν έν λόγω δραστηριότητα
προηγούμενη έπιμόρφωση τουλάχιστον δύο έτών, ή
όποία βεβαιώνεται μέ πιστοποιητικό άναγνωρισμένο
άπό τό Κράτος ή πού θεωρείται άπόλυτα Ικανοποιη
τική άπό έναν άρμόδιο έπαγγελματικό όργανισμό.

2 . Οταν, σέ ένα Κράτος μέλος, ή άνάληψη ή ή άσκηση
μιας άπό τίς δραστηριότητες πού άναφέρονται στό
άρθρο 2 σημείο A ύπό γ ή ε, σημείο B ύπό β, σημεία Γ ή
Δ, έξαρτάται άπό τήν κατοχή γενικών, έμπορικών ή
έπαγγελματικών γνώσεων καί Ικανοτήτων, τό Κράτος
μέλος αύτό άναγνωρίζει ώς έπαρκή άπόδειξη αύτών τών
γνώσεων καί τών ικανοτήτων τήν πραγματική άσκηση
τής έν λόγω δραστηριότητας σέ άλλο Κράτος μέλος :

α) είτε έπί τρία συνεχή έτη ύπό τήν Ιδιότητα άνεξάρτη
του έπαγγελματία ή διευθυντή έπιχειρήσεως'

β) είτε έπί δύο συνεχή έτη ύπό τήν Ιδιότητα άνεξάρτητου
έπαγγελματία ή διευθυντή έπιχειρήσεως, έφόσον ό

Αρθρο 5

Τά Κράτη μέλη , στά όποια ή άνάληψη καί ή άσκηση
μιας άπό τίς δραστηριότητες πού άναφέρονται στό
άρθρο 2 είναι δυνατή μόνον έφόσον πληρούνται όρισμέ
νοι δροι ειδικεύσεως, μεριμνούν γιά τήν ένημέρωση τοΟ
δικαιούχου ό όποιος ύποβάλλει τή σχετική αίτηση , σχε
τικά μέ τή ρύθμιση, στήν όποία ύπόκειται ή δραστηριό
τητα πού προτίθεται νά άσκήσει, πρίν έγκατασταθεΐ ή
πρίν άρχίσει νά άσκεϊ προσωρινά δραστηριότητα .



'Αριθ . L 213/6 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 21 . 7 . 82

γιά την έν λόγω δραστηριότητα, προηγούμενη
κατάρτιση τουλάχιστον τριών έτών πού βεβαιώ
νεται άπό πιστοποιητικό άναγνωρισμένο άπό τό
Κράτος ή τού κρίνεται ώς άπόλυτα ικανοποιητική
άπό έναν άρμόδιο έπαγγελματικό όργανισμό,
εϊτε

— έπί έξη συνεχή έτη ύπό τήν ίδιότητα τοϋ ύπαλλή
λου, δταν ό δικαιούχος μπορεί νά άποδείξει , γιά
τήν έν λόγω δραστηριότητα, προηγούμενη κατάρ
τιση πού βεβαιώνεται άπό πιστοποιητικό άναγνω
ρισμένο άπό τό Κράτος μέλος ή πού κρίνεται
άπόλυτα Ικανοποιητική άπό άρμόδιο έπαγγελμα
τικό όργανισμό .

δικαιούχος άποδεικνύει, γιά τήν έν λόγω δραστηριό
τητα, προηγούμενη κατάρτιση , ή όποία βεβαιώνεται
μέ πιστοποιητικό άναγνωρισμένο άπό τό Κράτος ή
κρίνεται ώς άπόλυτα Ικανοποιητική άπό έναν άρμό
διο έπαγγελματικό όργανισμό'

γ) είτε έπί δύο συνεχή έτη ύπό ίδιότητα άνεξάρτητου
έπαγγελματία ή διευθυντή έπιχειρήσεως , έφόσον ό
δικαιούχος μπορεί νά άποδείξει δτι άσκησε τήν έν
λόγω δραστηριότητα ώς ύπάλληλος έπί τρία τουλά
χιστον έτη '

δ) είτε έπί τρία συνεχή έτη ώς ύπάλληλος, δταν ό
δικαιούχος άποδεικνύει γιά τήν έν λόγω δραστηριό
τητα προηγούμενη κατάρτιση , ή όποία βεβαιώνεται
μέ πιστοποιητικό άναγνωρισμένο άπό τό Κράτος ή
πού κρίνεται άπόλυτα ικανοποιητική άπό έναν άρμό
διο έπαγγελματικό όργανισμό .

3 . "Οταν, σ ' ένα Κράτος μέλος, ή άνάληψη καί άσκηση
των δραστηριοτήτων πού άναφέρονται στό άρθρο 2
σημείο B ύπό α έξαρτάται άπό τήν κατοχή γενικών
έμπορικών ή έπαγγελματικών γνώσεων καί Ικανοτήτων,
τό Κράτος μέλος αύτό άναγνωρίζει ώς έπαρκή άπόδειξη
αύτών τών γνώσεων καί τών Ικανοτήτων τήν πραγματι
κή άσκηση της έν λόγω δραστηριότητας σ 5 ένα άλλο
Κράτος μέλος :

α) είτε έπί έξι συνεχή έτη ύπό τήν ιδιότητα άνεξάρτητου
έπαγγελματία ή διευθυντή έπιχειρήσεως"

4 . Τό Κράτος μέλος ύποδοχής μπορεί νά άπαιτήσει άπό
τούς υπηκόους τών άλλων Κρατών μελών, έφόσον τό
άπαιτεϊ άπό τούς υπηκόους του, ή έν λόγω δραστηριότη
τα νά έχει άσκηθεΐ καί ή έπαγγελματική κατάρτιση νά
έχει πραγματοποιηθεί στόν κλάδο στόν όποιο ό δικαιού
χος ζητά νά άπασχοληθει στό Κράτος μέλος ύποδοχής .

5 . Στις περιπτώσεις πού άναφέρονται στήν παράγραφο
1 περιπτώσεις α καί γ , στήν παράγραφο 2 περιπτώσεις α
καί γ καί στήν παράγραφο 3 περιπτώσως α καί γ, ή έν
λόγω δραστηριότητα δέν πρέπει νά έχει παύσει περισσό
τερο άπό δέκα έτη κατά τήν ήμερομηνία ύποβολής της
αΐτήσέως, σύμφωνα μέ τό άρθρο 7 παράγραφος 3 .
Εντούτοις, έφόσον σ' ένα Κράτος μέλος όρίζεται μικρό
τερη προθεσμία γιά τούς ύπηκόους του, ή προθεσμία
μπορεί έπίσης νά έφαρμοστεϊ στούς δικαιούχους.

β) είτε

*Αρθρο 7
— έπί τρία συνεχή έτη υπό τήν Ιδιότητα άνεξάρτητου
έπαγγελματία ή διευθυντή έπιχειρήσεως, δταν ό
δικαιούχος μπορεί νά άποδείξει , γιά τήν έν λόγω
δραστηριότητα, προηγούμενη κατάρτιση τουλά
χιστον τριών έτών, ή όποία βεβαιώνεται άπό πι
στοποιητικό άναγνωρισμένο άπό τό Κράτος ή πού
κρίνεται άπόλυτα ικανοποιητική άπό έναν άρμό
διο έπαγγελματικό όργανισμό, είτε

— έπί τέσσερα συνεχή έτη ύπό τήν ιδιότητα άνεξάρ
τητου έπαγγελματία ή διευθυντή έπιχειρήσεως,
δταν ό δικαιούχος μπορεί νά άποδείξει , γιά τήν έν
λόγω δραστηριότητα, προηγούμενη κατάρτιση
τουλάχιστον δύο έτών πού βεβαιώνεται άπό πι
στοποιητικό άναγνωρισμένο άπό τό Κράτος ή
πού κρίνεται ώς άπόλυτα ικανοποιητική άπό έναν
άρμόδιο έπαγγελματικό όργανισμό'

γ) . είτε έπί τρία συνεχή έτη ύπό τήν ίδιότητα άνεξάρτη
του έπαγγελματία ή διευθυντή έπιχειρήσεως όταν ό
δικαιούχος μπορεί νά άποδείξει δτι άσκησε ώς ύπάλ
ληλος τήν έν λόγω δραστηριότητα έπί τουλάχιστον
πέντε έτη '

1 . Θεωρείται δτι άσκεϊ δραστηριότητα διευθυντή έπιχει
ρήσεως, μέ τήν έννοια του άρθρου 6 παράγραφοι 1 καί 2,
κάθε πρόσωπο πού έχει άσκήσει σέ κατάστημα τοϋ
άντίστοιχου έπαγγελματικοϋ κλάδου:

α) είτε τά καθήκοντα προϊσταμένου έπιχειρήσεως ή
προϊσταμένου ύποκαταστήματος'

β) είτε τά καθήκοντα βοηθού τού έπιχειρηματία ή τού
προϊσταμένου έπιχειρήσεως, άν τά καθήκοντα αύτά
συνεπάγονται εύθύνη άντίστοιχη μέ τήν ευθύνη τού
άντιπροσωπευόμενου έπιχειρηματία ή τού προϊστα
μένου έπιχειρήσεως'

γ) είτε τά καθήκοντα άνώτερου στελέχους μέ έμπορικά
καθήκοντα, πού είναι ύπεύθυνο τουλάχιστον γιά έναν
τομέα τής έπιχειρήσεως .

δ) ειτε
2. Θεωρείται δτι άσκεϊ δραστηριότητα διευθυντή έπιχει
ρήσεως, μέ τήν έννοια τού άρθρου 6 παράγραφος 3 , κάθε
άτομο πού άσκησε σέ κατάστημα του άντίστοιχου έπαγ
γελματικοϋ κλάδου:

— έπί πέντε συνεχή έτη ύπό τήν ίδιότητα του υπαλ
λήλου, δταν ό δικαιούχος μπορεί νά άποδείξει,
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Άρθρο 8

Τά Κράτη μέλη θέτουν σέ ισχύ τά αναγκαία μέτρα γιά νά
συμμορφωθούν πρός τήν παρούσα όδηγία σέ προθεσμία
δεκαοκτώ μηνών άπό τήν κοινοποίησή της καί ένημερώ
νουν άμέσως σχετικά τήν Επιτροπή .

Άρθρο 9

α) είτε τά καθήκοντα προϊσταμένου επιχειρήσεως"

β) είτε τά καθήκοντα άναπληρωτή του έπιχειρηματία ή
του προϊσταμένου έπιχειρήσεως ή τοϋ προϊσταμένου
ύποκαταστήματος , άν τά καθήκοντα αύτά συνεπά
γονται εύθύνη άντίστοιχη μέ τήν εύθύνη του άντι
προσωπευόμενου έπιχειρηματία ή τοΰ προϊσταμένου
έπιχειρήσεως'

γ) είτε τά καθήκοντα άνώτερου στελέχους έπιφορτισμέ
νου μέ έμπορικής φύσεως άρμοδιότητες καί ύπευθύ
νου τουλάχιστον ένός τμήματος της έπιχειρήσεως.

3 . Ή άπόδειξη δτι πληρούνται οί δροι πού όρίζονται
άπό τό άρθρο 6 προκύπτει άπό βεβαίωση πού έκδίδεται
άπό τήν άρμόδια άρχή ή όργανισμό του Κράτους μέλους
καταγωγής ή προελεύσεως , τήν όποια ό ένδιαφερόμενος
πρέπει νά ύποβάλει πρός ύποστήριξη της αιτήσεώς του
γιά άδεια άσκήσεως της ή τών έν λόγω δραστηριοτήτων
στό Κράτος μέλος ύποδοχης .

Τα Κράτη μέλη γνωστοποιούν στήν Επιτροπή τό κείμε
νο τών βασικών διατάξεων έσωτερικοϋ δικαίου πού
έκδίδουν στόν τομέα πού διέπεται άπό τήν παρούσα
όδηγία .

Αρθρο 10

Ή παρούσα όδηγία άπευθύνεται στά Κράτη μέλη .

"Εγινε στο Βρυξέλλες, στίς 29 ' Ιουνίου 1982 .

Γιά τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος
P. de KEERSMAEKER

4. Τά Κράτη μέλη όρίζουν, μέσα στήν προθεσμία πού
προβλέπεται στό άρθρο 8 , τις άρμόδιες άρχές καί όργα
νισμούς γιά τήν έκδοση τών βεβαιώσεων της παραγρά
φου 3 , καί ένημερώνουν άμέσως σχετικά τά άλλα Κράτη
μέλη καί τήν Επιτροπή .


